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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE 

оd 11. listopada 2013. 

o priznavanju određenih dijelova Unije slobodnima od varooze 
pčela i utvrđivanju dodatnih jamstava potrebnih u trgovini 
unutar Unije i uvozu radi zaštite njihova statusa kao dijelova 

slobodnih od varooze 

(priopćeno pod brojem dokumenta C(2013) 6599) 

(Tekst značajan za EGP) 

(2013/503/EU) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Direktivu Vijeća 92/65/EEZ od 13. srpnja 1992. o 
utvrđivanju uvjeta zdravlja životinja kojima se uređuje trgovina i uvoz u 
Zajednicu životinja, sjemena, jajnih stanica i zametaka koji ne podliježu 
uvjetima zdravlja životinja utvrđenima u određenim propisima Zajednice 
iz Priloga A dijela I. Direktive 90/425/EEZ ( 1 ), a posebno njezin članak 
15. stavak 2., 

budući da: 

(1) Direktivom 92/65/EEZ propisuju se uvjeti zdravlja životinja 
kojima se uređuje trgovina i uvoz u Zajednicu životinja, sjemena, 
jajnih stanica i zametaka koji ne podliježu uvjetima zdravlja živo­
tinja utvrđenima u posebnim propisima Unije navedenima u 
njezinu Prilogu F. 

(2) Varooza pčela navedena je na popisu iz Priloga B Direktivi 
92/65/EEZ. Tu bolest uzrokuje ektoparazitska grinja iz roda 
Varroa, a zabilježena je u cijelom svijetu. 

(3) Člankom 15. Direktive 92/65/EEZ propisano je da država članica 
koja smatra svoje državno područje ili njegov dio slobodnim od 
određene bolesti s popisa iz Priloga B navedenoj Direktivi mora 
Komisiji dostaviti relevantnu dokumentaciju, na temelju koje se 
donosi Odluka. 

(4) Varooza pčela širi se premještanjem pčelinjeg legla i izravnim 
kontaktom među zaraženim odraslim pčelama. Takav je kontakt 
moguć samo unutar dometa leta pčele. Stoga se slobodnima od 
bolesti mogu smatrati samo područja u kojima se premještanje 
pčelinjih košnica i legla može nadzirati te koja su zemljopisno 
dovoljno izolirana da bi se mogao spriječiti ulazak pčela izvan 
tog područja. Nadalje, nadležna tijela moraju dostaviti opsežne 
rezultate nadzora kao dokaz da je određeno područje doista 
slobodno od varooze te da se, radi održavanja tog statusa, unos 
živih pčela i leglâ strogo kontrolira. 
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( 1 ) SL L 268, 14.9.1992., str. 54.



 

(5) Finska je zatražila od Komisije da Ålandskim otocima, kao dijelu 
njezina državnog područja, prizna status područja slobodnog od 
varooze pčela. Člankom 355. stavkom 4. Ugovora o funkcioni­
ranju Europske unije predviđeno je da se odredbe ovog Ugovora 
primjenjuju na Ålandske otoke u skladu s odredbama određenima 
Protokolom br. 2 uz Akt o uvjetima pristupanja Republike 
Austrije, Republike Finske i Kraljevine Švedske. 

(6) Ålandski otoci skupina su otoka smještena između Botničkog 
zaljeva i Baltičkog mora te su stoga dovoljno zemljopisno izoli­
rani od područja koja su potencijalno zaražena varoozom. 

(7) Na Ålandskim otocima na snazi je obveza prijavljivanja varooze 
te zabrana unošenja pokrivenih legla i izleženih, živih odraslih 
pčela medarica s kopnenog dijela Finske na Ålandske otoke. 
Finska već nekoliko godina nadzire populaciju pčela na otocima. 
Na temelju rezultata tog nadzora Finska danas može potvrditi da 
su Ålandski otoci slobodni od varooze. Stoga se taj dio finskog 
državnog područja može smatrati slobodnim od te bolesti. 

(8) Potrebno je stoga definirati dodatna jamstva potrebna za trgovinu, 
uzimajući u obzir mjere koje su već predviđene finskim 
zakonodavstvom. 

(9) Kako bi se utvrdili preduvjeti za obrazac veterinarskog certifikata 
za kretanje živih pčela unutar Unije među područjima slobodnim 
od Varroae, potrebno je u okviru veterinarskog certifikata iz 
dijela 2. Priloga E Direktivi 92/65/EEZ predvidjeti dodatno certi­
ficiranje. Nadalje, lokalne veterinarske postaje u područjima 
slobodnim od varooze potrebno je identificirati oznakom 
TRACES u skladu s Odlukom Komisije 2009/821/EZ ( 1 ). 

(10) Unos živih pčela u Uniju odobren je samo pod uvjetima pred­
viđenima Uredbom Komisije (EU) br. 206/2010 ( 2 ). Uz zahtjeve 
utvrđene tom Uredbom, kako bi se područja kojima je priznat 
status područja slobodnih od varooze zaštitila kao takva, primje­
reno je zabraniti unos pošiljaka matica i njihovih pratiteljica u 
Uniju ako je kao konačno odredište pošiljke navedeno područje 
slobodno od varooze. 

(11) Mjere predviđene ovom Odlukom u skladu su s mišljenjem 
Stalnog odbora za prehrambeni lanac i zdravlje životinja, 
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( 1 ) Odluka Komisije 2009/821/EZ od 28. rujna 2009. o sastavljanju popisa 
odobrenih graničnih inspekcijskih postaja, o utvrđivanju određenih pravila o 
inspekcijskim pregledima koje provode veterinarski stručnjaci Komisije te o 
utvrđivanju veterinarskih jedinica u okviru TRACES-a (SL L 296, 
12.11.2009., str. 1.). 

( 2 ) Uredba Komisije (EU) br. 206/2010 od 12. ožujka 2010. o utvrđivanju popisa 
trećih zemalja, državnih područja ili njihovih dijelova odobrenih za unos u 
Europsku uniju određenih životinja i svježeg mesa te zahtjeva veterinarskog 
certificiranja (SL L 73, 20.3.2010., str. 1.).



 

DONIJELA JE OVU ODLUKU: 

Članak 1. 

Države članice ili njihova područja navedeni u trećem stupcu tablice u 
Prilogu priznati su kao slobodni od varooze. 

Članak 2. 

1. Države članice navedene u Prilogu osiguravaju da su na podru­ 
čjima navedenima u trećem stupcu tablice iz Priloga ispunjeni sljedeći 
uvjeti: 

(a) nacionalnim zakonodavstvom propisana je obveza prijavljivanja 
varooze; 

(b) provodi se redovit nadzor kako bi se dokazalo da na predmetnom 
području nema ektoparazitskih grinja iz roda Varroa. 

2. Države članice navedene u Prilogu izvješćuju Komisiju o rezulta­
tima nadzora iz stavka 1. točke (b) svake godine do 31. svibnja. 

3. Utvrde li prisutnost ektoparazitskih grinja iz roda Varroa na 
područjima navedenima u trećem stupcu tablice iz Priloga, države 
članice navedene u Prilogu o tome bez odlaganja obavješćuju Komisiju 
i ostale države članice. 

Članak 3. 

1. Zabranjen je unos pošiljaka proizvoda navedenih u petom stupcu 
tablice iz Priloga na područja navedena u trećem stupcu te tablice. 

2. Odstupajući od odredaba stavka 1., unos proizvoda navedenih u 
petom stupcu tablice iz Priloga na područja navedena u trećem stupcu te 
tablice odobrava se ako su ispunjeni sljedeći uvjeti: 

(a) proizvodi potječu iz druge države članice ili nekog njezina područja 
koje je priznato kao slobodno od varooze u skladu s člankom 15. 
stavkom 2. Direktive 92/65/EEZ; 

(b) pošiljke prati veterinarski certifikat sastavljen u skladu s veteri­
narskim certifikatom iz dijela 2. Priloga E Direktivi 92/65/EEZ, u 
čijem se dijelu II.2. dodaju sljedeće informacije: 

„proizvodi navedeni u petom stupcu iz Priloga Provedbenoj odluci 
Komisije 2013/503/EU koji dolaze iz država članica ili njihovih 
područja koja su priznata kao slobodna od varooze u skladu s 
člankom 15. stavkom 2. Direktive 92/65/EEZ i na kojima nije zabi­
lježen ni jedan slučaj varooze u prethodnih 30 dana.”; 
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(c) poduzete su sve mjere opreza kako bi se izbjegla kontaminacija 
pošiljaka varoozom tijekom prijevoza. 

Članak 4. 

1. Države članice ne mogu odobriti unos pošiljaka pčela iz članka 7. 
stavka 3. točke (a) Uredbe (EU) br. 206/2010 u Uniju ako je njihovo 
konačno odredište, kako je navedeno u poljima I.9., I.10. ili I.12. veteri­
narskog certifikata koji prati pošiljke, na području navedenom u trećem 
stupcu tablice iz Priloga. 

2. Odstupajući od odredaba stavka 1. i podložno zahtjevima zdravlja 
životinja za uvoz utvrđenima Uredbom (EU) br. 206/2010, države 
članice mogu odobriti unos pošiljaka iz stavka 1. u Uniju uz uvjet da 
se njihovo konačno odredište promijeni u područje koje nije navedeno u 
trećem stupcu tablice iz Priloga. 

Članak 5. 

Ova je Odluka upućena državama članicama. 
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PRILOG 

Države članice ili njihova područja koja su priznata kao slobodna od varooze 

1 2 3 4 5 

ISO 
oznaka Država članica Područje priznato kao 

slobodno od varooze 
Oznaka TRACES 

Lokalna veterinarska postaja 
Proizvodi čiji je uvoz na područje 

navedeno u trećem stupcu zabranjen 

FI Finska Ålandski otoci FI00300 

AHVENANMAAN 
VALTIONVIRASTO 

Pokriveno leglo i izležene, žive 
odrasle pčele medarice 

UK Ujedinjena 
Kraljevina 

Otok Man GB06301 

OTOK MAN 

Pčele u bilo kojem stadiju njihova 
životnog ciklusa, upotrijebljene 
košnice, košnice pletare ili bilo 
koji spremnici korišteni kao 
nastambe za pčele 
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